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User Manual

PowerWalker Basic VI STL Series
600/800/1000/1200/1500/2200

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

(SAVE THESE INSTRUCTIONS)

This manual contains important safety instructions. Please read and follow all instructions carefully during installation and

operation of the unit. Read this manual thoroughly before attempting to unpack, install, or operate your UPS.

CAUTION! To prevent the risk of fire or electric shock, install in a temperature and humidity controlled indoor area free of
conductive contaminants. (See the specifications for the acceptable temperature and humidity range.)

CAUTION! To reduce the risk of overheating the UPS, do not cover the UPS' cooling vents and avoid exposing the unit to
direct sunlight or installing the unit near heat emitting appliances such as space heaters or furnaces.

CAUTION! Do not attach non-computer-related items, such as medical equipment, life-support equipment, microwave ovens,
or vacuum cleaners to UPS.

CAUTION! Do not plug the UPS input into its own output.

CAUTION! Do not allow liquids or any foreign object to enter the UPS. Do not place beverages or any other liquid-containing
vessels on or near the unit.

CAUTION! In the event of an emergency, press the OFF button and disconnect the power cord from the AC power supply to
properly disable the UPS.

CAUTION! Do not attach a power strip or surge suppressor to the UPS.

CAUTION! Unplug the UPS prior to cleaning and do not use liquid or spray detergent.

CAUTION! Servicing of batteries should be performed or supervised by personnel knowledgeable of batteries and the
required precautions. Keep unauthorized personnel away from batteries.

CAUTION! The battery supply should be therefore disconnected in the plus and minus pole at the quick connectors of the
battery when maintenance or service work inside the UPS is necessary.

CAUTION! Internal battery voltage is 12Vdc. Sealed, lead-acid, 6-cell battery.

CAUTION! When replacing the batteries, use the same number and type of batteries.

CAUTION! Do not dispose of batteries in a fire. The battery may explode. Do not open or mutilate the battery or batteries.

Released electrolyte is harmful to the skin and eyes.

INSTALLING YOUR UPS SYSTEM

UNPACKING

The box should contain the following:

(1) UPS Unit x1; (2) User Manual x 1;

OVERVIEW

The UPS provides automatic voltage regulation for inconsistent utility power, and provides battery backup during power

outages, and ensures consistent power to your computer system.

HARDWARE INSTALLATION GUIDE

1.Your new UPS may be used immediately upon receipt. However, recharging the battery for at least 8 hours is
recommended to ensure that the battery's maximum charge capacity is achieved. Charge loss may occur during shipping
and storage. To recharge the battery, simply leave the unit plugged into an AC outlet. The unit will charge in both the on
and off position.

2.With the UPS unit off and unplugged, connect the computer, monitor, and any externally powered data storage device
(Zip drive, Jazz drive, Tape drive), etc. into the battery power supplied outlets. DO NOT plug a laser printer, copier,
space heater, vacuum, paper
shredder or other large electrical device into the battery power supplied outlets. The power demands of these devices
will overload and possibly damage the unit.

3.Plug the UPS into a 2 pole, 3 wire grounded receptacle (wall outlet). Make sure the wall branch outlet is protected by a
fuse or circuit breaker and does not service equipment with large electrical demands (e.g. air conditioner, refrigerator,
copier, etc. Avoid using extension cords.

4.Press the power switch to turn the unit on. The power on indicator light will illuminate and the unit will "beep".

5.If an overload is detected, an audible alarm will sound and the unit will emit one long beep. To correct this, turn the UPS off
and unplug at least one piece of equipment from the battery power supplied outlets. Wait 10 seconds. Make sure the circuit
breaker / fuse is normal and then turns the UPS on.

6.To maintain optimal battery charge, leave the UPS plugged into an AC outlet at all times.

7.To store your UPS for an extended period, cover it and store with the battery fully charged. Recharge the battery every

three months to ensure battery life.

BASIC OPERATION 1200/1500/2200 600/800/1000
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Front panel
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1.LCD Display
[ ] >

The LCD will display the UPS status including input
voltage, output voltage, percentage of load and
battery...etc.

2.Power Switch

Press the switch for 2 seconds to turn the UPS
ON or OFF.

3.Led Indicators
This LED is illuminated when the UPS is working.

Rear panel

1. USB COMM. Port

This port allows connection and communication from
the USB port on the computer to the UPS unit.
RJ45/11 Communication Protection Ports

N

Communication protection ports will protect any
standard modem, fax, telephone line, or network
cable

Input Circuit Breaker

w

The circuit breaker provides optimal overload
protection.
Input power cord Connect to utility power.

a &

Battery Backup & Surge Protected Outlets
Provide battery backup and surge protection. They
ensure power is provided to connected equipment

over a period of time during a power failure.




TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model VI 600 STL VI 800 STL | VI 1000 STL VI 1200 STL VI 1500 STL | VI 2200 STL
Capacity(VA/W) 600/360 800/480 1000/600 1200/720 1500/900 2200/1320
Input

Voltage Range 162~290Vac

Nominal Frequency 50/60Hz

Output

On Battery Output Voltage Simulated Sine Wave at 230Vac +/-10%

On Battery Output Frequency 50/60Hz +/-1%

Overload Protection Breaker / Fuse

Line mode & Batt. Mode

PV AC BATT.

BHE

OUTPUT

. BHB:

INI
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=
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Initial AC INPUT(Voltage)
\

NPT OUTPUT

83§ | 230

Problem Poss

TROUBLE SHOOTING

ible Cause Solution

The UPS does not
perform expected
runtime

Batteries are not fully charged.

Recharge the battery by leaving the UPS plugged in.

Battery is slightly worn out.

Contact Technical Support.

The on/off switch is designed to prevent

Turn the UPS off. Wait 10 seconds and then turn the

Physical

Dimensions (W x H x D)(mm) | 96 x 138 x 286 I 148 X 178 X 298
Battery

Sealed Maintenance

Free Lead Acid Battery 12V 7AH x1 12V 7.2AH x1 | 12V 9AH x1 12V 7AH x2 12V 7.2AH x2 12V 9AH x2
Typical Recharge Time 8 Hours

Warning Diagnostics

Indicators Power On

Audible Alarms On Battery, Low Battery, Overload, Fault
Environmental

Operating Temperature 0°C to 40°C

Operating Relative Humidity 0 to 90%

Management

Auto-Charger Yes

Auto-Restart Yes

USB COMM. Port Yes, with HID support

RJ45/11 Communication

X Yes, surge protection
Protection Ports
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OUTPUT
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LCD Indication

Setting ltem @ Line mode

Reserved function
not available for this model Bat-mode

f
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Sound disable
A Fault ﬂ (Press the display key 3s to disable

and enable the buzzer sound)
Bat mode: battery capacity

Line mode:
BATT, 1. Battery charging: cycle lighting LOAD

2. Battery full charged: lighting Load capacity

damage by rapidly turning it off and on. UPS on.

The UPS will not turr
on. The unit is not con

nected to an AC outlet. The unit must be connected to a 230Vac 50/60Hz outlet.

The battery is worn out.

Contact Technical Support.

Mechanical problem.

Contact Technical Support.

Outlets do not

Circuit breaker is tripped due to overload

Turn the UPS off and unplug at least one piece connected
equipment. Unplug the power cord of the UPS then press
the circuit breaker knob.

provide power to
equipment

Batteries are discharged

Allow the unit to recharge for at least 4 hours.

spike

Unit has been damaged by a surge or

Contact Technical Support.

Fault code F09 Output Short

Output circuit short.

Shut down the UPS

Your attached equipment may have problems, please remove
them and check again.

Fault code F12 Battery voltage is

too low. Shutdown your computer and recharge the battery immediately.

Fault code F13

Battery is overcharged.

Contact Technical Support.

Overload occurs:

Fault code F14 Your equipment r

the UPS can provide. It will shutdown.

Shut off non-essential equipment.

equires more power than If this solves the overload problem, the UPS will transfer to
normal operation.

SOFTWARE DOWNLOAD

PowerMaster management software provide:

s a user-friendly interface for your power systems. The graphic user interface is intuitive

and displays essential power information at a glance. Please follow procedure below to install the software.

Installation procedure:

Power Masoer |

1.Download PowerMaster from the website:

http://powermaster.powerwalker.com/

2. Double-click the file and follow the installation steps.
When your computer restarts, the Power Master software will appear as a blue icon located in the system tray.
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2.Podtacz urzadzenia do wyjscia UPSa, nie podtgczaj drukarek laserowych, kopiarek, ogrzewaczy, odkurzaczy,
@fﬂ”gf%]"e’ niszczarek do papieru ani zadnych duzych urzadzen elektrycznych do UPSa (te urzadzenia moga przekroczyé
dopuszczalny limit mocy).
3.Podtgcz wejscie UPSa do dwubiegunowego, uziemionego gniazdka. Upewnij sig, ze gniazdko jest chronione

I n S t r u k Cj a O b S iu g i bezpiecznikiem albo wytgcznikiem nadprgdowym.

4. Naci$nij przycisk ON. Dioda LED oznaczajgca stan urzadzenia wigczy sig, a urzagdzenie wyda sygnat dzwiekowy.

5.Jesli przecigzenie zostanie wykryte, UPS wyda ciggty alarm dzwiekowy. Wytacz UPS i odtgcz cze$¢ urzadzen

Ser | a. POW erW8.| ker B a.S | C VI STL podtgczonych do wyjscia. Odczekaj 10s, sprawdz czy zaden bezpiecznik nie zostat uszkodzony i wigcz ponownie UPS.

600/800/1000/1200/1500/2200 6.Pozostaw UPS podtgczony do sieci przez caly czas, aby automatycznie kontrolowany obwdd tadowania baterii zapewnit jej
ditugg zywotnos¢.

7.Przed dtugotrwatym magazynowaniem UPSa, nataduj baterie do petna | spakuj UPS w oryginalne opakowanie. Nataduj

WA2NE INSTRUKCJE BEZP'ECZENSTWA baterie (podtgcz UPS do sieci na 8h) raz na 3 miesigce, aby zapewnic bateriom zywotno$é.

(ZACHOWAJ TA INSTRUKCJE)

Ta instrukcja zawiera wazne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa. Prosze przeczytac¢ i doktadnie przestrzega¢ wszystkich

uwag podczas instalacji i uzytkowania urzadzenia. Przeczytaj tg instruckje przed odpakowaniem urzadzenia.

UWAGA! Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nalezy urzadzenie zainstalowaé w pomieszczeniu z
kontrolowang wilgotnoscia i temperaturg wewnatrz budynku.

UWAGA! Aby unikng¢ ryzyka przegrzenia urzadzenia, nie nalezy przykrywac otworéw wentylacyjnych, uzytkowa¢ urzadzenia PODSTAWOWE OPERACJE 1200/1500/2200 600/800/1000

w petnym stoncu ani przy urzadzeniach emitujgcych ciepto (jak np. grzejniki) @
UWAGA! UPS przeznaczony jest tylko do urzadzen komputerowych, nie nalezy podigcza¢ urzadzen medycznych, '1
podtrzymujacych zycie, mikrofaléwek, odkurzaczy itp {Z)
UWAGA! Nie nalezy podigczaé UPS do swojego wiasnego wyjscia Przedni panel
UWAGA! Nalezy chronic UPS d dost: 6w lub jakichkolwiek obiektéw do $rodk: dzenia.
alezy chronic przed dostgpem ptyndw lub jakichkolwiek obiektéw do $rodka urzadzenia 1 Wyswietlacz LCD £
UWAGA! W nagtym przypadku nalezy nacisng¢ przycisk OFF i odigczy¢ napiecie od urzadzenia, aby prawidtowo wytaczy¢ o . .
. R Wyswietlacz LCD pokazuje status urzadzenia,
UPS z uzytkowania . .. L - .
) ] i ) ) ) o wigczajac napiecie wyjscia | wejscia, poziom -
UWAGA! Nie nalezy podtgczaé rozgateziaczy lub listw przeciwprzepieciowych do UPSa i .
N g . e uzvwai det t' . ) . natadowania baterii itp. @
! Odtgcz przed czyszczeniem, nie uzywaj detergentéw w spreju ani w ptynie 2 Przycisk ON/OFF -

UWAGA! Wymiana baterii powinna by¢ wykonywana przez osobe do tego przeszkolona. Naciénij przycisk przez 2s aby wiaczyé lub

wylgczy¢ UPS.
3. Dioda LED

. L . X - . . 3 ) L Dioda Led za przeciskiem $wieci si¢ podczas pracy
UWAGA! Elektrolit wewnatrz baterii jest niebezpieczny dla skéry i oczu. Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. UPSa.

ALACJA SYSTEMU UPS

ROZPAKOWYWANIE
Opakowanie powinno zawierac:
(1) UPS x1; (2) Instrukcja obstugi x 1;

UWAGA! Baterie powinny by¢ odtgczone (zacisk plus i minus) podczas pracy serwisowej wewnatrz UPSa.
UWAGA! Wewnetrzne napigcie baterii wynosi 12Vdc. Wewnatrz znajduje sie akumulator kwasowo-otowiowy z 6 komorami.

UWAGA! W przypadku wymiany baterii, nalezy uzy¢ baterii o doktadnie takich samych parametrach

Tylni panel

=

1Port USB COMM.
Port umozliwia komunikacjg z komputerem.

oPIS 2 Zabezpieczenie portéw RJ45/11
UPS e niestabil L L dost iecie 2 baterii pod il sieci zabezpi i ciagt Zabezpieczenie przeciewprzepigciowe portow RJ45
reguluje niestabilne napiecie wej$ciowe oraz dostarcza napigcie z baterii podczas awarii sieci zabezpieczajac ciagta ) - .
) lub RJ11 chroni modemy, faxy lub linie telefoniczne.
prace systeméw komputerowych. 3 Wytacznik nadpradowy wejsciowy
INSTALACJA URZADZENIA Stuzy do ochrony przed przecigzeniem.

N

Przewéd zasilajacy

1.Urzadzenie moze by¢ uzywane bezposrednio po rozpakowaniu. Jednak petng sprawno$¢ urzadzenie osigga po petnym

natadowaniu baterii, ktére trwa przynajmniej 8 godzin. Utrata tadunku baterii moze nastapi¢ podczas transportu i Podigcz do gniazda napigcia.
Gniazda wyjsciowe

o

magazynowania. Urzadzenie rozpocznie automatycznie fadowac baterie po podtgczeniu zasilania (niezaleznie czy wyjscie

jest wiaczone czy wylgczone). Wszystkie gniazda oferujg ochrone
przeciwprzepieciowg, wybrane gniazda zapewnig
réwniez zasilanie z baterii podczas awarii sieci.




SPECYFIKA TECHNICZNA

Model VI 600 STL V1800 STL | VI 1000 STL VI 1200 STL VI 1500 STL V2200 STL
Moc (VA/W) 600/360 800/480 1000/600 1200/720 1500/900 2200/1320
Wejscie
Zakres napiecia 162~290Vac
Czestotliwo$c znamionowa 50/60Hz
Wyjscie
Napiecie w trybie baterii Simulowana sinusoida 230Vac +/-10%
Czestotliwosc w trybie baterii 50/60Hz +/-1%
Ochrona przeciwprzeciagzeniu Wytgcznik / Bezpiecznik
Obudowa
Wymiary (S x W x G)(mm) I 96 x 138 x 286 148 X 178 X 298
Baterie
Akumulatory kwasowo-
olowiowe 12V 7AH x1 12V 7.2AH x1 | 12V 9AH x1 12V 7AH x2 12V 7.2AH x2 12V 9AH x2
Typowy czas tadowania 8 godzin
Sygnalizacja
Diody Wigczony
Alarmy Tryb baterii, staba bacteria, przecigzenie, awaria
Srodowisko
Zakres temperatury pracy 0°C do 40°C
Zakres wilgotnosci pracy 0 do 90%
Kontrola
Automatyczne tadowanie Tak
Automatyczny restart Tak
Port USB Tak, z obstuga HID
Ochrona RJ45/11 Przeciwprzepigeciowa
OPIS WYSWIETLACZA

&8 NV === Ard¢

Wyswietlacz LCD

{

OUTPUT

%

KW

VA

fu] o Hz

Pozycja ustawien

Tryb pracy z sieci

&

Funkcja zarezerwowana
Niedostgpne dla tego modelu

Tryb pracy z baterii

]

Awaria

Alarm wytgczony
ﬂ (Nacisnij przecisk ON/OFF przez 3s aby

wyciszy¢ lub przywréci¢ alarm)

Tryb baterii: poziom natadowania
Tryb sieci:

BATT. 1. tadowanie: mruganie w kolejnosci
2. Natadowane: zapalone

Poziom obcigzenia

Tryb sieci | tryb baterii

PV AC BATT. INPUT

BHH:

WEJSCIE AC (NAPIECIE) éfg 5
\% v

OUTPUT
WYJSCIE

888
Kw
VA
a a Hz

QUTPUT
| 298
Vv v

Problem

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Possible Cause

Solution

jest zbyt krotki

Czas pracy na baterii Baterie nie sg w petni natadowane

Pozostaw UPS podtaczony do sieci na kilkanascie godzin aby|
natadowac baterie

Baterie sg juz troche zuzyte

Nalezy wymieni¢ baterie

UPS nie wigcza sie

Zbyt krétkie naciskanie przycisku

Aby witgczy¢ lub wytgczyc UPS nalezy trzymaé przycisk przez|
ponad 10s

UPS nie jest podtgczony do sieci

Sprawdz czy UPS jest prawidtowo podtgczony do sieci

Baterie sg juz catkowicie zuzyte

Nalezy wymieni¢ baterie

Uszkodzenie mechaniczne

Skontaktuj sie z support.powerwalker.com

Brak napigcia
wyjsciu

UPS rozigczyt napigcie ze wzgledu nal
przecigzenie

Wytgcz UPS, odigcz czesé obcigzen. Sprawdz czy bezpiecznik
sie nie przepalit, wigcz UPS.

nal )
Baterie sg roztadowane

Pozostaw UPS podigczony do sieci na kilka godzin abyj
natadowac baterie

UPS zostat uszkodzony przez przepigcie w|
sieci przekraczajgce jego limit

Skontaktuj sie z support.powerwalker.com

Kod F09 Zwarcia na wyjéciu Wytacz UPS, odiacz obcigzenie | sprawdz potencjalne zwarcia
Kod F12 Napiecie baterii jest za niskie Wytgcz komputer | nataduj baterie

Kod F13 Napigcie baterii jest za wysokie Skontaktuj sie z support.powerwalker.com

Kod F14 Przecigzenie Odtgcz czgsé¢ obcigzen.

SCIAGNIJ OPROGRAMOWANIE

Oprogramowanie PowerWalker PowerMaster zapewnia przyjazdy interfejs do kontroli | monitorowania UPSa.Intuicyjny interfejs
graficzny pozwala szybko zorientowac sie o stanie urzadzenia jak i ustawi¢ wymagane parametry.

Power Master |

Procedura instalacji

1.Sciagnij oprogramowanie ze strony: http://powermaster.powerwalker.com/

2.0tworz plik | podazaj za instrukcjami installatora.
Po zrestartowaniu komputera, program pojawi sie w zasobniku systemowym.

Wszelkie prawa zastr

EQS %Mz

K01-C000439-00

ezone. Powielanie bez zgody jest zabronione.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTE

(Conservez ces instructions)

Ce manuel contient des instructions de sécurité importantes. Veuillez lire et suivre attentivement toutes les
instructions lors de linstallation et de l'utilisation de I'appareil. Lisez attentivement ce manuel avant de déballer,
d'installer ou de faire fonctionner votre onduleur.

ATTENTION! Pour éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique, installer L'onduleur & l'intérieur dans un endroit
ou de température et d'humidité pourront étre contrélés. (Voir les spécifications pour la plage acceptable de
température et d'humidité.)

ATTENTION! Pour réduire le risque de surchauffe de I'onduleur, ne couvrez pas les orifices de refroidissement de I'onduleur
et évitez d'exposer I'appareil a la lumiére directe du soleil ou de l'installer a proximité d'appareils émettant de la chaleur, tels
que les appareils de chauffage ou les générateurs d'air chaud.

ATTENTION! Ne connectez pas les appareils tels que, du matériel médical, de I'équipement de survie, des fours a
micro-ondes ou des aspirateurs a cet onduleur a cet onduleur.

ATTENTION! Ne branchez pas I'entrée de I'onduleur sur sa propre sortie.

ATTENTION! Ne laissez aucun liquide ou corps étranger pénétrer dans I'onduleur. Ne placez pas de boissons ou tout autre
récipient contenant des liquides sur I'appareil ou a proximité de celui-ci.

ATTENTION! En cas d'urgence, appuyez sur le bouton OFF et débranchez le cordon d'alimentation du secteur pour
désactiver correctement I'onduleur.

ATTENTION! N'attachez pas de barrette d'alimentation ou de parafoudre a I'onduleur.

ATTENTION! Débrancher I'onduleur avant le nettoyage et ne pas utiliser de liquide ou de détergent en aérosol.
ATTENTION! L'entretien des batteries doit étre effectué ou supervisé par du personnel qualifier. Tenez le personnel non
autorisé éloigné des batteries.

ATTENTION! L'alimentation de la batterie doit donc étre déconnectée du le pdle positif et négatif au niveau des connecteurs
rapidement lorsque des travaux de maintenance ou d'entretien a l'intérieur de I'onduleur sont nécessaires.

ATTENTION! La tension interne de la batterie est de 12Vdc. Batterie scellée, au plomb-acide, 6 cellules.

ATTENTION! Lors du remplacement des batteries, utiliser le méme nombre et le méme type de batteries.

ATTENTION! risque d'explosion si vous jetez les batteries au feu. Ne pas ouvrir ou mutiler la batterie. L'électrolyte libéré est

nocif pour la peau et les yeux.

INSTALLATION DE VOTRE SYSTEME D'ONDULEUR

DEBALLAGE

L’emballage doit contenir des élément suivant: un onduleur et un manuel d'utilisation

OVERVIEW

L'onduleur régule automatiquement la tension du secteur pour une alimentation électrique, et fourni une alimentation

secours pendant les pannes de courant grace & une batterie. il assure une alimentation électrique constante a votre

systeme informatique.

GUIDE D’'INSTALATION DU MATERIEL

1. Votre nouvel onduleur peut étre immédiatement utilisé. Cependant, il est recommandé de recharger la batterie pendant au
moins 8 heures pour s'assurer que la capacité de charge maximale de la batterie est atteinte. Une perte de charge peut
survenir pendant I'expédition et le stockage. Pour recharger la batterie, laissez simplement I'appareil branché dans une
prise secteur. L'appareil se charge en mode marche et arrét.

2. Une fois I'onduleur hors tension et débranché, branchez I'ordinateur, le moniteur et tout périphérique de stockage
de données alimenté en externe (lecteur Zip, lecteur Jazz, lecteur de bande, etc.) dans les prises d'alimentation de
la batterie. Ne branchez pas une imprimante laser, un copieur, un appareil de chauffage, un aspirateur, un
déchiqueteur de papier ou tout autre gros appareil électrique dans les prises d'alimentation de la batterie. Les
demandes d’alimentation de ces appareils surchargerons et endommagerons I'onduleur.
3. Branchez I'onduleur dans une prise 2 pdles a 3 fils avec mise a la terre (prise murale). Assurez-vous que la prise
murale est protégée par un fusible ou un disjoncteur et qu'elle n'alimente pas les équipements qui exigent beaucoup
d'électricité (par exemple, climatiseur, réfrigérateur, photocopieur, etc.

4. Appuyez sur le bouton ON pour allumer I'appareil. Le voyant de mise sous tension s'allume et |'appareil émet un bip
sonore.

5. une surcharge est détectée, une alarme sonore retentira et I'appareil émettra un long bip. Pour y remédier,
éteignez 'onduleur et débranchez au moins une piece d'équipement des prises d'alimentation de la batterie.
Attendez 10 secondes. Assurez-vous que le disjoncteur / fusible est normal et allume I'onduleur..

6. Pour maintenir une charge optimale de la batterie, laissez I'onduleur branché en tout temps sur une prise secteur.

7. Pour stoker votre onduleur pendant une longue période, couvrez-le et conservez-le avec la batterie complétement
chargée. Recharger la batterie tous les mois pour assurer sa durée de vie.

1200/1500/2200 600/800/1000
OPERATION BASIC

Panneau frontal

1. Afficheur LCD 3

L’écran LCD affiche I'état de I'onduleur, y compris la

©

@

tension d’entrée, la tension de sortie, le pourcentage L=
de charge et de batterie...etc. o
2. Interrupteur d’alimentation 5

Appuyer sur le bouton ON/OFF pour allumer et
éteindre I'onduleur.

3. témoin LED
Le témoin LED s’allume lorsque I'onduleur fonctionne

Panneau arriére

1 Port de communication USB
Ce port permet la connexion entre I'ordinateur et

I'onduleur.
Ports RJ45/11 de Protection de communication

N

Ce port protégé tous les modems standard, fax,

ligne téléphonique ou cable de réseau
Disjoncteur d’entrée

w

Il assure la protection optimale contre la
surcharge
Brancher le cordon alimentation au secteur.

N

ol

Autonomie de la batterie et protection des prises
contre la surtension

Prévoir I'autonomie et la protection des prises contre la

surtension. Il assure que I'équipement raccordé est

alimenté pendant une panne d'électricité.




SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Mode line-interactive & Mode batterie

OUTPUT

Initial

ENTREE AC (Tension)
v 230

HE 8z
KW
VA
(=] Hz
SORTIE QUTPUT
(Tension)
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Modéles VI 600 STL VI 800 STL | VI 1000 STL VI 1200 STL VI 1500 STL | VI 2200 STL
Puissance (VA/W) 600/360 800/480 1000/600 1200/720 1500/900 2200/1320
Entrée

Gamme de tension 162~290Vac

Fréquence nominal 50/60Hz

sortie

Tension de sortie batterie Simulated Sine Wave at 230Vac +/-10%

Frequence sortie batterie 50/60Hz +/-1%
Protection anti-surcharge Breaker / Fuse

Dimension

Dimensions (W x H x D)(mm) | 96 x 138 x 286 I 148 X 178 X 298

Batteries

Type VRLA a plomb étanche

sans entretien 12V 7AH x1 12V 7.2AH x1 | 12V 9AH x1 12V 7AH x2 12V 7.2AH x2 12V 9AH x2
Temps de recharge 8 Hours

Avertisements

Indicateurs

Mise sous tension

Alarmes audible

Mode batterie, batterie faible, surcharge, faute

Environment

Temperature de

fonctionnement 0°C a2 40°C
Humidité relative

d’exploitation 0 a 90%
Management

Auto-Chargeur oui
Re-demarrage automatique oui
USB COMM. Port oui, con HID

RJ45/11 de protection
[Communication

oui, protection antisurtension

DEFINITIO DES INDICATEURS LCD ECLAIRES

Indicateurs LCD

&80 H L) s A

PV AC BATT. INPUT

(T (]

4

%

KW

VA

fu] o Hz

OUTPUT

Probleme

DEPANNAGE

Possible Causes

Solutions

L’onduleur ne
fonctionne pas comme

Batteries pas correctement chargée

Recharge the battery by leaving the UPS plugged in.

prévu Batterie légérement usée. Replace the battery
Le bouton on/off protége I'onduleur des|. . , )
pannes en sallumant et s'étteignant I’E;il(jglﬂeeﬁgonduleur. Attendre 10 secondes puis allumez de nouveau
rapidement
El UPS no se i - -
enciende. L'onduleur n’est pas branché sur le secteur | ’onduleur doit etre raccordé & une prise 230 V 50/60 Hz

La batteries est usée

Contactez le support technique

probléme mechanique.

Contactez le support technique

Les prises du secteur
ne fournissent plus
d’énergie a
I'équipement

Disjoncteur déclenche en cas de surcharge

Eteidre l'onduleur de debrancher au moins une des charges
connectée. Debrancher le cordon d'alimentation puis appuyer sur|
le disjoncteur

Batteries sont déchargées

Laissez I'onduleur se recharger pendant au moins 4 heures

L'appareil a été endommagé par une sur-

Contacter le support technique http://support.powerwalker.com

Tension ou une pique de tension

Contacter le support technique http://support.powerwalker.com

Code d'erreur FO9

Sortie Courte:
court-circuit & la sortie.

Arretez |'onduleur

Votre équipement attaché peut avoir des problemes, veuillez I
enlever et vérifier de nouveau.

Code d'erreur F12

La tension de la batterie est trop basse.

Eteignez votre ordinateur et rechargez immédiatement la batterie

Code d'erreur F13

Batterie surchargée.

Contactez le support technique.

Code d'erreur F14

&

Réglage Mode line-interactive
PV mode E Mode Batteries
Désactivé le son
(Appuyer sur la touche d'affichée 3s pour
Faute désactiver et activer le signal sonore)

Mode Batterie: capacité de la batterie

Mode Line-interactive:

1. Battery charging: cycle lighting
2. Battery full charged: lighting
Line mode without charger:

battery capacity

LOAD

Capacité de la Charge

Une surcharge se produit:

Votre équipement nécessite plus de
puissance que I'onduleur ne peut en fournir.
Il s'éteindra.

débrancher I'équipement non essentiel.

Si cela résout le probléme de surcharge, I'onduleur passera en
fonctionnement normal.

TELECHARGEMENT DU SOFTWARE

Le logiciel de gestion PowerMaster fournit une interface conviviale pour vos systémes d'alimentation. L'interface
Utilisateur graphique est intuitif et affiche en un coup d'ceil les informations essentielles sur la puissance. Veuillez

suivre la procédure ci

-dessous pour installer le logiciel

Pwer Matter

Procédure d'installation :

1. Téléchargez PowerMaster a partir du site Web: http:/powermaster.powerwalker.com/
2. Double-cliquez sur le fichier et suivez les étapes
D’installation. Lorsque votre ordinateur redémarre, le logiciel PowerMaster apparait sous la forme d'une icone
Bleu situé sur la barre de tache.

CEE@

% % W
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Manual do Utilizador

PowerWalker VI STL Series
600/800/1000/1200/1500/2200

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

(GUARDE ESTAS INSTRUGOES)

Este manual contém instrugdes de seguranca importantes. Leia e siga todas as instrugdes cuidadosamente durante a
instalacéo e operacéo da unidade. Leia este manual detalhadamente antes de tentar desembalar, instalar ou operar a sua
unidade UPS.

CUIDADO! Para evitar o risco de incéndio ou choque elétrico, instale numa &rea interior com temperatura e humidade
controlada e livre de condutores contaminantes. (Veja as especificacGes para o intervalo de temperatura e humidade
aceitavel).

CUIDADO! Para reduzir o risco de sobreaquecimento da UPS, ndo cubra os orificios de ventilagéo e evite expor a unidade a
luz solar direta ou instalando a unidade perto de aparelhos que emitem calor, como aquecedores ou fornos.
CUIDADO! Nao ligue equipamentos nao relacionados ao computador, como equipamentos médicos, equipamentos de
suporte de vida, fornos de microondas ou aspiradores.

CUIDADO! Né&o ligue a entrada da UPS & sua prépria saida.

CUIDADO! Né&o permita que liquidos ou objetos estranhos entrem na UPS. N&o coloque bebidas ou quaisquer outros
recipientes contendo liquido sobre a unidade.

CUIDADO! Em caso de emergéncia, pressione o botdo DESLIGAR e desligue o cabo de alimentacgéo da fonte AC para
desativar completamente a UPS.

CUIDADO! Né&o ligue extensdes electricas ou supressores de ruido & UPS.

CUIDADO! Desligue a UPS antes de limpar e ndo use detergente liquido ou spray.

CUIDADO! A manutencédo das baterias deve ser realizada ou supervisionada por técnico especializado em baterias.
Mantenha pessoal nédo autorizado longe das baterias.

CUIDADO! Quando necessario manutengdo ou servi¢o no interior da UPS, deve desligar o fornecimento de corrente da
baterias nos polos positivo e negativo.

CUIDADO! A voltagem interna da bateria é de 12Vdc. Bateria de 6 células do tipo Selada, Chumbo-Acido.

CUIDADO! Quando substituir baterias use a mesma referéncia e tipo de baterias.

CUIDADO! N&o exponha as baterias ao fogo. A bateria pode explodir. Ndo abra ou quebre a bateria ou as baterias. O

eletrolito libertado é prejudicial a pele e aos olhos.

INSTALAGCAO DA UPS

DESEMBALAR

A embalagem deve conter o seguinte:

(1) UPS x1; (2) Manual Utilizador x 1;

VISAO GERAL

A UPS assegura a regulagio automética da tensdo quando a entrada de corrente é inconsistente e fornece autonomia de

bateria durante os cortes de energia, garantindo um fornecimento constante ao seu sistema informatico.

GUIA DE INSTALAGAO DA UNIDADE

1.A sua nova UPS pode ser usada imediatamente ap6s receber. No entanto, deve carregar a bateria durante pelo menos 8
horas para garantir que a carga maxima da bateria seja alcancada. A perda de carga pode ocorrer durante o transporte e
armazenamento. Para recarregar a bateria, deixe a unidade ligada a uma tomada AC. A unidade ird carregar em ambas
as posicoes, esteja ligada ou desligada.

2.Com a UPS desligada no interrutor e cabo de alimentagéo AC, ligue o computador, o monitor e qualquer dispositivo de
armazenamento de dados alimentado externamente (unidade Zip, unidade Jazz, unidade de fita, etc. &s tomadas
fornecidas pela bateria. NAO ligue impressora a laser, copiadora , aquecedor ambiente, véacuo, triturador de papel ou
outro grande dispositivo elétrico nas tomadas fornecidas pela bateria. Os requisitos energéticos desses dispositivos
véo sobrecarregar e possivelmente danificar a unidade.

3.Ligue a UPS a uma tomada de parede AC com ligagéo & terra (tomada 3 fios). Certifique-se de que a saida da tomada da
parede esta protegida por um fusivel ou disjuntor e ndo estéo ligados equipamentos com grandes requisitos elétricos (por
exemplo, ar-condicionado, frigorifico, copiadora, etc. Evite usar cabos de extens&o.

4.Pressione o interruptor de alimentagdo para ligar a unidade. A luz indicadora de alimentagdo acendera e a unidade ira dar
sinal sonoro "beep".

5.Se for detectada uma sobrecarga, ouvird um sinal de alarme e a unidade emitird um sinal sonoro longo. Para corrigir isso,
desligue a UPS e pelo menos um equipamento das tomadas fornecidas pela bateria. Aguarde 10 segundos. Verifique se o
disjuntor / fusivel esta normal e depois volte a ligar a UPS.

6.Para manter a carga ideal da bateria, deixe a UPS permanentemente ligada a uma tomada de alimentagéo AC..

5. Se pretende armazenar a sua UPS por um periodo prolongado, cubra-a e guarde com a bateria totalmente

carregada. Deve recarregar a bateria a cada trés meses para garantir a vida da bateria.

OPERACAO BASICA 1200/1500/2200 600/800/1000

{1}
Ry
Painel Frontal -I 5
L
1.Ecran LCD
3
O ecran LCD da UPS mostra o seu estado incluindo I: L]
tenséo de entrada, tensdo de saida, capacidade
usada e nivel de bateria. -

2.Interruptor Alimentagéo
Pressione o interruptor durante 2 segundos para
ligar ou desligar a UPS.

3.Indicadores Led

Este LED fica iluminado quando a UPS estad em
funcionamento.

Painel Traseiro

1. Porta Comunicacdo USB

Esta porta permite comunicacéo pela porta USB entre
o computador e a UPS.
Protecdo Rede RJ45/11

Protecdo a portas de comunicagdo ird proteger
qualquer porta standard modem, fax, telephone ou
cabo de rede.

N

w

Fusivel Entrada

O fusivel de entrada garante protegdo contra

sobrecargas na entrada de corrente.
Cabo Entrada Liga o cabo & tomada AC .

&

o

Tomadas Autonomia Bateria e Protecdo a Picos

Fornece a autonomia dada pela bateria e protecéo a
picos de corrente. Garantem alimentacdo ao
equipamento ligado num periodo de tempo durante a

falha de energia.




ESPECIFICACOES TECNICAS

Modo Linha e Modo Bateria

PV AC BATT. INPUT

BHH

OUTPUT

BHB:

Entrada AC
(voltagem) INPUT

~| | @3B

SAIDA

(Voltagem)
\
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Modelo VI 600 STL VI 800 STL | VI 1000 STL VI 1200 STL VI 1500 STL | VI 2200 STL
Capacidade(VAW) 600/360 800/480 1000/600 1200/720 1500/900 2200/1320
Entrada
Variacdo Tensdo 162~290Vac
Frequencia Nominal 50/60Hz
Saida
Tens&o Saida em Bateria Onda Sinusoidal Simulada a 230Vac +/-10%
On Battery Output Frequency 50/60Hz +/-1%
Protecéo Sobrecarga Fusivel
Dimensdes Fisicas
Dimensges (W x H x D)(mm) 96 x 138 x 286 I 148 X 178 X 298
Baeria
Bateria Selada Chumbo
Acido Sem Manutencéo
12V 7AH x1 12V 7.2AH x1 | 12V 9AH x1 12V 7AH x2 12V 7.2AH x2 12V 9AH x2
Tempo Recarga Tipico 8 Hours
Avisos Diagnosticos
Indicadores Ligado

Audible Alarms

Em bateria, Bateria Baixa, Sobrecarga, Falha

Ambiente

Temperatura Operacio 0°C to 40°C
Humidade Relativa em

Operagao 0 to 90%
Gestéo

Carregamento Automatico Sim
Reinicio Automatico Sim

Porta USB

Sim, com suporte HID support

Portas Protegdo RJ45/11

Sim, protecao a picos

DEFINIGOES PARA INDICADORES LUMINOSOS

Indicadores LCD

S8BEH V] o= Ad

PV AC BATT. INPUT OUTPUT

A= { % %
U] ] kw KW
(f ) A VA
o g e Min o o Hz

Modo Linha

Item Configuragéo @

Funcgéo Reservada
Modo-Bat
> -

N&o disponivel neste modelo
Som desativado

j (Pressione botéo 3s para desativar e ativar o

Falha som do alarme

RESOLUCAO PROBLEMAS

Problema Causa Possiveis

Solucéo

A UPS nao tem alBateria ndo esta completamente carregada.

Recarregue a bateria deixando a UPS ligada & corrente.

autonomia esperada [gaieria ligeiramente gasta.

Contacte Apoio Técnico.

O interruptor on/off destina-se a prevenir
danos podendo rapidamente desligar ou ligar
a unidade.

A Turn the UPS off. Wait 10 seconds and then turn the
UPS on.

A unidade ndo estd ligada 4 tomada de
alimentacédo AC.

A UPS néo liga.

Ligue a unidade a uma tomada 230Vac 50/60Hz.

A bateria esta gasta.

Contacte Apoio Técnico.

Problema mecéanico

Contacte Apoio Técnico.

Fusivel disparou ou queimou devido a
A tomada de saidaJsobrecarga
nao fornece energial

Desligue a UPS e retire o cabo de alimentagdo de um equipamento
ligado de uma peca.
Desligue o cabo de alimentacéo da UPS e, em seguida, pressione o
botdo do fusivel para dentro.

ao equipamento|Baterias estdo descarregadas
ligado.

Deixe a unidade recarregar pelo menos 4 horas.

A unidade foi afetada por descarga ou pico
de corrente.

Contacte Apoio Técnico.

Falha codigo FO9 Problem na Saida : Saida em curto-circuito.

Desligue a UPS
O seu equipamento ligado pode ter problemas, remova-o e
verifigue novamente.

Falha codigo F12 Tenséo da Bateria muito baixa.

Desligue o seu computador e recarregue imediatamente a
bateria.

Falha codigo F13 Bateria em sobrecarga.

Contacte Apoio Técnico.

Ocorreu Sobrecarga:

O seu equipamento requer mais potencia
do que a UPS consegue fornecer. Ira
desligar.

Falha codigo F14

Desligue equipamento desnecessario.
Se isso resolver o problema, a UPS entra em modo normal de
operagao.

SOFTWARE DOWNLOAD

O software de gestdo PowerMaster fornece ao Utilizador um interface amigavel para os seus sistemas de energia. Tem um interface

gréfico intuitivo e exibe informagdes essenciais e de acesso rapido. Siga o procedimento abaixo para instalar o software.

Procedimentos de instalacéo:

1. Descarrgue o PowerMaster da pagina: http:/powermaster.powerwalker.com/

2. Facga duplo clige no ficheiro e siga os passos de instalagdo.

Modo Bat: capacidade bateria
Modo Linha:
BATT. 1. Carregar Bateria: pisca LOAD

2. Bateria carregada: ligado

Capacidade de Carga

Apbs reiniciar o computador, o PowerMaster parecerd omo um icon azul localizado na bandeja de Sistema.

|

CEX QR MW

dos direitos reservados. Reproducéo poibida sem permisséo.
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PbKoBOACTBO 3a noTpedutens

PowerWalker VI STL Cepus
600/800/1000/1200/1500/2200

BAXXHWU UHCTPYKLIUK 3A BE3OINACHO

(3ANA3ETE TE3U MHCTPYKLIUWN)

Mons, npoyeTeTe 1 cneasanTe BCUYKM MHCTPYKLMM BHUMATENHO MO BPeMe Ha MHCTanupaHeTo u paboTaTa Ha yCTPOWCTBOTO.

MpoyeTeTe BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO, Npeau Aa onutaTte ga pabotute ¢ BaweTo UPS yCTPOMCTBO.

BHUMAHME! 3a pga npepoTtBpaTuTe pucka OT Moxap Wnu TOKOB yAap, MOHTMpaWTe B KOHTPONMpaHO 3a Temnepartypa u
BMaXHOCT rnomelleHne 6e3 nposoavmu 3ambpcutenu. (BuxTe creuudukauumte 3a npuMeMnuBYSI AManNa3oH  Ha
TemnepaTypaTta 1 BNaxHocTTa.)
3axpaHBalumTe usBoau Ha batepusita. HE cBbp3BaiiTe nasepeH NpuMHTEpP, KCepoKC, OTOMIIMTENEH Ypes, NpaxocMyKayka,

ypea 3a
BHUMAHME! 3a na ce Hamanu puckbT OT nperpsisaHe Ha UPS ycTpoicTBOTO, He NoKpuBanTe oxnaxaalyute oteopu Ha UPS
YCTPOMCTBOTO W M3bBAreaiiTe nanaraHeTo Ha ypeaa Ha npsika ciibHYeBa CBETNUHA UNu MHCTanuMpaHeTo My B 6nusocTt Ao
ypeau, U3nbyBally TONMUHA, KaTo HarpesaTteny unu dypHu.
BHUMAHME! He cebp3Baiite kbM UPS ycTpoicTBOTO ypeau, KOUTO He ca CBbP3aHu C KOMMIOTBP, KaTo MEAULIMHCKO
obopyaBaHe, X1BOTONOAABLPXKALLO 060pyABaHE, MUKPOBBLITHOBU (PYPHN UNKU NPaxoCMyKauKu.
BHUMAHME! He BkntouBarite UPS ycTpoiicTBOTO B HETOBUSt COGCTBEH M3XOA,.
BHUMAHME! He nossonsiBaiite Te4HOCTV Unun Apyru Yyxam obektn aa snssat B UPS ycTpoiicTBoTo. He nocrassinte
HanWUTKV1 UNW ApYr1 CbAO0BE, CbAbPXaLlW TEYHOCTH, BbPXY Unu 6rn3o [0 YCTPOMCTBOTO.
BHUMAHME! B cnyyait Ha cnelHocT, HatucHete 6ytoHa OFF (M3KIJ1.) n usknioyete 3axpaHBalyus kaben ot
NPOMEHNBOTOKOBOTO 3axpaHBaHe, 3a Aa uskrounte npasunHo UPS ycTpoicTsoTo.

BHUMAHME! He cBbp3Baiite oroneH enekTpuyecky NpOBOAHVK UM YyCTPOMCTBOTO 3a 3aluMTa CpeLly npeHanpexeHue KbM
UPS ycTpoWcTBOTO.

BHUMAHME! Mpeawn pa noyncteate UPS ycTpolCcTBOTO, ro oTkaveTe oT kabenute n He n3nonssanTe Te4eH NoYMCTBaLL
npenapar unu cnpe.

BHUMAHME! O6cnyxBaHeTo Ha 6aTepuute TpsabBa Aa ce U3BbPLLUBA UK Aa Ce KOHTPOnMpa OT NepcoHar, KOWTo e 3anosHaT
¢ 6aTepumnte 1 3MCKBaHUTE NpeanasHn Mepkn. HeotopusnpaHua nepcoHan naseTe ganey ot 6atepuure.

BHUMAHME! Batepusta Tpsiba fa ce U3KM0UM B NOCOBUS Y MUHYCOBWS MOMoC Ha 6bp3nTe KOHeKTOpW Ha BaTepusTa, ako
Ce Hanara u3BbplUBaHe Ha TEXHWYecKa NoaapbXKa unu cepsusHa AenHoct no UPS ycTpoiicTeoTO.

BHUMAHME! Korato nogmeHsite 6atepunte, ©3nonssanTe CblUusi HOMEp U Tun Gatepum.

BHUMAHME! He unanaraiite 6atepunTe Ha orbH. batepusata moxe fa ekcnnoavpa. He oTBapsiiTe nunu He noepexaainTe

6artepuata unu 6atepumnte. OcBOGOAEHUAT ENEKTPONUT € BPeAeH 3a KoxaTa 1 ounTe.

TAJIUPAHE HA BA UPS-CUCTEMA

PA30OMNAKOBAHE

KyTusta TpsibBa fa cbabpxa CnefHoTo:

(1) UPS yctpoiicTBo x1; (2) PbkoBoAcTBO 3a noTpebutens x 1;

PBHKOBOACTBO 3A XAPOYEPHA UHCTANALMUA

1. Bawwust HoB UPS moxe aa 6bae usnonssaH BegHara crnej nonyvasaHeTo my. lMpenopbuntenHo e, obave, 3apexaaHe Ha
6aTepusTa 3a noHe 8 yaca, 3a 4a ce NoACUrypu AOCTUraHeToO Ha MaKkCUManHus kanauuTeT Ha 3apexaaHe Ha 6atepusTa.
Mo Bpeme Ha JocTaBKaTa Unu CbXpaHeHUEeTO Ha YCTPOMCTBOTO MOXE [la ca Bb3HWKHanNM 3arybu B 3apsiga Ha 6aTtepusTa.
3a pa npesapeauvte 6aTepusita, NPOCTO BKIOYETE YCTPOWCTBOTO B M3XOZ, C MPOMEHNMBOTOKOBO 3axpaHBaHe (AC).
YCTpOIICTBOTO LU Ce 3apeau KakTo BbB BKITOUYEHO, Taka U B U3KITHOUEHO NOMOXEHME.

pa3apobsiBaHe Ha XapTus Unu Apyro rofnsamo enekTPUYEecKo YCTPOWUCTBO B 3axpaHBalLMTe M3BOAM Ha GaTepusaTa.
3axpaHBaHETO Ha Te3M yCTPOMCTBA LLie NPeTOoBapu U B KpaiiHa CMeTKa Lie NoBpeau YCTPOWCTBOTO.

2. C W3KIMIOYEHO U 13BafeHo oT KoHTakTa UPS ycTpoMCTBO CBbPXETE KOMMIOTHPA, MOHUTOPA M BCSKO BBHLUHO 3axpaHBalLo
Ce YCTPOWCTBO 3a CbXpaHeHWe Ha AaHHU (Zip yCTPOWCTBO, Jazz yCTPOWCTBO, NIEHTOBO YCTPOWCTBO) U T.H. B

3.CBbpxete UPS ycTpoiicTBOTO B 2-nontocHa, 3-XunHa 3aseMeHa po3eTka (KOHTaKT Ha cTeHaTa). YBepeTe ce, Ye CTEHHUAT
KOHTaKT € 3alUMTeH C NpeanasuTen unu npekbeeay u He obenyea ypeau ¢ roneMmn enekTpuyeckn n3nckBaHus (Hanp.
KNUMaTWK, XNaAuIHKK, KonupHa MalumnHa u ap. Usbsareainte usnonssaHeTo Ha yAbIKUTENHN kKabenu.

4. HaTucHeTe NpeBknioyBaTENs Ha 3axpaHBaHETO, 3a [a BKIIOYUTE YCTPOINCTBOTO. MHAMKATOPBT 3a BKIlOYBAHE Ha
3axpaHBaHeTO LLe CBeTHE M ypeabT Lie usaaae 3ByKoB curHan “6uinn”.

5. AKo e OTKpWUTO NpeToBapBaHe, 3ByKoBaTa arnapma Lie ce BKMOYM 1 OT YCTPOWCTBOTO LU MPO3BYYM AbITbI 3BYKOB CUrHas.
3a pa kopuruparte ToBa, uskniovete UPS ycTpoNCTBOTO 1 M3BafeTe NOHe eAHO OT YCTpoicTBaTa OT 3axpaHBalluTe n3soamn
Ha 6aTepusaTa. N3vakaiite 10 cekyHan. YBepeTe ce, Ye NpekbCcBaYbLT / NPeanasuTenaT € B HOpMarnHo NosioxXeHve n cneq,
ToBa BkntoyeTe UPS ycTpoicToTO.

6.3a na nogabpxaTe onTUManHo 3apexaaHe Ha 6atepusTa, octassiTe UPS yCcTpoWCTBOTO BMHArW BKIOYEHO B U3XO[ C
NPOMEHITIMBOTOKOBO 3axpaHBaHe.

7. 3a pa cbxpaHsiBate Bawma UPS 3a npoabmkuTeneH nepuos ot Bpeme, ro MOKPUITE 1 ro CbXpaHsiBaiTe C HambiIHO

3apepeHa 6atepus. MpesapexaariTe 6aTepusTa Ha BCEKU TPU Meceua, 3a Aa YOAbIKUTE XNBOoTa .

1200/1500/2200 600/800/1000

peAeH naHen {
1.LCD aucnnen "I
LCD pucnnesT noka3ea UPS-cTatyca, BkntoyBaLl, 2

BXOZHO M U3XOAHO HanpexeHue, NPOLeHT Ha
3apexpaaHe Ha 6atepusiTa...n T.H.
2. NMpeBkntoyBaTen Ha 3axpaHBaHETO

]
|

HatucHeTe npeskntoysaTens 3a 2 cekyHau, 3a aa L
BKMOYUTE unmn N3KNKOYUTE UPS

YCTPOMCTBOTO.

3. LED uHgukaTopu

LED uHaukaTopbT cBeTu, korato UPS yctpoiictBoTO
paboTu.

3apeH naHen

1. USB COMM. MopT
To3n nopT No3BonsiBa Bpb3ka U KOMyHukauus ot USB-

nopta Ha komntoTbpa Ao UPS-ycTpoicTBOTO.

2. RJ45/11 KoMyHMKaLMOHHM 3alUTHM NoOpTOBE
KoMyHVKaLMOHHUTE 3aLLUMTHW MOPTOBE 3alimTaBaTt
BCEKW CTaHAapTeH MoaeMm, dakc, TenedoH wunu
MpexoB kaben

3. BxoaeH npekbcBay Ha Bepurata

MpekbcBaubT  Ha  Bepurata  ocurypsiea

onTMMarnHa 3awura oT npeToBapBaHe.

4. Bxoasiw 3axpaHBaly kaben CBbpxeTe KbM

0o6LwoTO 3axpaHBaHe.

5. NU3xoam 3a pe3epBHO 3axpaHBaHe Ha GaTepusTta u
3awuTa oT NpeHanpexeHue

OcurypsiBaT pe3epBHO 3axpaHBaHe Ha GaTepusita u
3awmta OT npeHanpexeHve. Te  ocurypsBat
3axpaHBaHe Ha  CBbp3aHWTE  ycTpoiicTBa  3a
onpesdeneH nepuos OT Bpeme MO BpeMe Ha

npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.




TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKN

Mogen VI 600 STL VI 800 STL | V11000 STL VI 1200 STL VI 1500 STL | VI 2200 STL
Kanauwntet (VA/W) 600/360 800/480 1000/600 1200/720 1500/900 2200/1320
Bxon

[lnana3oH Ha HanpexeHneTo 162~290Vac

HomunHanHa yectoTa 50/60Hz

W3xon

HanpexeHue Ha 6atepusTa

CumMynupaHa cvHycoBa BbnHa npu 230Vac +/-10%

yecToTa Ha batepusita

50/60Hz +/-1%

3almTa oT npeToBapBaHe

MpekbcBay / Npeanasuten

Dusnyeckn

Pa3smepu (W x B x [1)(mm) I 96 x 138 x 286 148 X 178 X 298

Bartepus

GaTepws VRLA 12V 7AH x1 12V 7.2AH x1 | 12V 9AH x1 12V 7AH x2 12V 7.2AH x2 | 12V 9AH x2
BpeMe 3a 3apexaaHe 8 yaca

MpepynpexaeHne 3a AUarHoCTMKa

VHankaTopu

Bkn. 3axpaHBaHe

3ByKOBM anapmu

Ha Gatepusi, cnagaHe Ha 6atepusita, npeToBapBaHe, noBpeaa

Ekonoruuyecku cBbp3aH ¢
OKOJlHaTa cpeaa

Pa6oTHa TemnepaTypa ot 0°C no 40°C
PaboTHa oTHocuTenHa

B1aXHOCT ot 0 10 90%
YnpaBneHue

ABTO-3apsiAHO Ja
ABTO-pecTapTt [a

USB COMM. MopT

[a, ¢ HID nogapwbxka

RJ45/11 KomyHwukaums
SELLI,I/ITH 1 noptose

,El,a, 3awmTa OT NnpeHanpexxeHne

ONPEQENEHNA 3A CBETELLUM LCD MHOUKATOPU

&88 A

PV AC BATT. INPUT

LCD Unaukauus

ki
|

%
KW
VA

o P J Min
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OUTPUT

%

KW

VA
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VKoHa 3a HacTpoiika

TnHeeH pexum Ha paboTa

F — w—
@ B ﬁ PesepBHata cyHKUMA He e
Hanu4Ha 3a T03n moaen

@ Pexum Ha 6aTtepua

— ..
+ - 3Byk 3a6paHeH
= (HaTtucHeTe konyeTo Ha aucnnes 3a 3
Mospena ceKkyHau, 3a Aa 3abpanute
ﬁ 5 1 paspeLunTe 3yMepHWs curHan)
Loy PesxuM Ha GaTepus: kanauuTeT Ha Y
GarepusTa
JnHeeH pexum Ha paboTa:
BapexpaaHe Ha 6aTepusiTa:
BATT. 1. UMKMNYHO CBETEHE LOAD
Eﬁﬁﬁ 2. baTepusi HaMbMHO 3apefeHa: CBeT! r&"_—_—""’f 3apefieH kanauuTet
_

JluHeeH pexuM Ha pa6oTa U Ha 6aTepun Pexxum Ha paboTa

OUTPUT

HHG%

PV AC BATT. INPUT

BEH:

BXO[
MbpBoHa| AC(NPOMEHNMBOTOKOBO AC INPUT mn3xon QUTRUT
YaneH aaxpaCBaHe) g 3@ v (Hanpexetue) E EQ v
\Y

OTCTPAHABAHE HA NMPOBNEMU

Mpo6nem Bb3MoXHa npuynHa PelueHve
UPS yctpoictBoTO BaTepuiTe He Ca HAMBIHO 3apeaeHi. Mpesapenete Gatepusita, kato ocraBute UPS ycTpoicTBOTO
He U3MbIHSABA CBbP3aHO.
0O4YaKBaHOTO
BpemMe Ha paboTa

BaTtepusita e neko naxabena. CebpxeTe ce ¢ TexHn4ecka noaapbxka.

MpeBknioyBaTenar 3a BKMIOYBaHe /
N3KnioYBaHe e cb3gaeH, 3a  pa| Usknoyete UPS yctporictBoTo. M3vakaiite 10 cekyHau v cneq
npegotBpaTM  nospeda,  kato  6bp3o| Tosa BknodeTe UPS ycTponcTBOTO.
UPS  ycTpolicTaoTo| 43K1104Ba 1 BKIKOYBa YCTPOWCTBOTO.

HsiMa fa ce BKMoun. | YCTPOMCTBOTO He € BKIIOYEHO KbM U3X0f C
NPOMEHIIMBOTOKOBO 3axpaHBaHe (AC).
BatepusTa e naxabexa.

MexaHuyeH npobnem.

YcTpoiictBoTo Tpabsa Aa 6bae cBbp3aHo ¢ u3xos 230Vac 50/60Hz.

CBbpxeTe ce C TexHUYecka noaapbxKa.
CB'bp)KeTe ce ¢ TexHuyecka noaapbXKa.

Wsknioyete UPS ycTpoMCTBOTO M OTKayeTe MOHe €AHO OT|
MpekbcBaybT e V3KIIOYeH nopaaw| cebp3aHuTe ycTpoiicTBa. M3knioyeTe 3axpaHBalums kaben Ha

N3xoouTe He

npeToBapsaHe UPS ycTpoiicTBOTO, Cries ToBa HaTUCHETe
npenfocraeAT KOM4YeTO Ha NpeKbcBaYa.
eHeprus Ha
o6opyaBaHeTo BatepuuTe ca paspeseHu MosBoreTe Ha yCTPOICTBOTO Aa Ce 3apeau 3a roHe 4 yaca.

YpeawT e noBpeaeH OT yaap unv octpue CebpxeTe ce ¢ TexHuiecka noaapbxKKa.

n X W3kntouete UPS ycTpoiictBoTo ¢ Shut down
3X0A Ha KbCo:

Kop Ha rpeluka FO9
W3xofHa Bepura Ha KbCo.

CBbp3aHUTE KbM HETO YCTPOMCTBA MoraT Aa uMat npobnemu,
MOTIsi, OTCTPaHETE M U NPOBEPETE OTHOBO.

Kop Ha rpeluka F12 HanpexeHveTo Ha 6aTepusiTa e TBbpAe MaknioveTe komnioTbpa ¢ Shut down n HesabaBHO
HUCKO. npesapepnete 6atepusiTa.

Kop Ha rpewka F13 BaTtepusita e npesapeaeHa. CabpxeTe ce ¢ TexHuyecka noaapbxKa.

Hactbnea npeTtoBapBaHe:

Kop Ha rpeluka F14 BaleTo o6opy/asaHe uancksa noseye
eHeprus otkonkoto UPS ycTpoiicTBOTO
Moxe Aa ocurypu. Le ce naknioun.

M3knioyeTe HeCbLLECTBEHOTO 0BopyaBaHe.

Axo ToBa pelun npobnema c npetoBapeaHeTo, UPS
YCTPOWCTBOTO LLie NpeMuHe KbM HopmarHa pabota.

U3TEMAHE HA CO®TYEP

YnpasnsiBawus codTyep Ha Power Master npegoctaes

Powe Master

neceH notpebutencku nHTepdeic 3a BawnTe
EeHeprunHn cuctemu. MpaduyHUaT notTpedutenckn
MHTepelc e UHTYUTUBEH U Nokasea kpaTka v
chblUecTBeHa HopMaLus 3a 3axpaHBaHeTo. Mons,
cnepaiiTe npoleaypaTa npeau Aa WHcTanuparte
codpTyepa.

1. Uaternete Power Master ot ye6caiuTa: http://powermaster.powerwalker.com/

2. KnukHeTe Ba MbTu Ha (haiina v cneasanTe MHCTaNaLUMOHHUTE CTBIKA.
KoraTto KoMNioTLPBLT BU Ce pecTapTupa, cothTyepbT Ha Power Master Lie ce NosiBu kaTo CUHS UKOHA, Pa3NOMNOXeHa B CUCTEMHATa NeHTa.

CEE D3k W o=
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Manual de utilizare

PowerWalker seria VI STL
600/800/1000/1200/1500/2200

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTAJ

(PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI)

Prezentul manual contine instructiuni de sigurantd importante. Va rugam sa cititi si sa urmati cu atentie toate aceste
instructiuni pe parcursul instalarii si operarii dispozitivului. Parcurgeti pana la sfarsit prezentul manual fnainte de a incerca sa
desfaceti din ambalaj, sa instalati sau sa folositi sursa de alimentare neintreruptibila.

AVERTIZARE! Pentru a preintampina riscul de izbucnire a unui incendiu sau riscul de soc electric, instalati dispozitivul intr-un
spatiu interior, cu temperatura si umiditate controlate, fara agenti contaminanti conductibili. (Consultati specificatiile referitoare
la intervalele acceptabile de temperatura si umiditate.)

AVERTIZARE! Nu conectatj la sursa de alimentare neintreruptibila dispozitive fara legatura cu calculatorul, cum ar fi
echipamente medicale, echipamente de reanimare, cuptoare cu microunde, sau aspiratoare.

AVERTIZARE! Tn vederea reducerii riscului de supraincalzire a sursei de alimentare neintreruptibila, nu acoperiti fantele de
ventilare ale acesteia si evitati depozitarea sursei in bataia directa a razelor soarelui sau instalarea acesteia in apropierea
unor dispozitive care emit caldura, cum ar fi calorifere sau incalzitoare. AVERTIZARE! Nu conectati fisa de alimentare a sursei
neintreruptibile la propria sa priza de iesire.

AVERTIZARE! Nu permiteti patrunderea lichidelor sau introducerea de obiecte straine in sursa de alimentare neintreruptibila.
Nu pozitionati bauturi sau recipiente care contin lichide pe sau in apropierea dispozitivului.

AVERTIZARE! In eventualitatea unei urgente, apasati butonul OFF (OPRIT) si deconectati fisa de alimentare de la sursa de
c.a., pentru a scoate complet din functiune sursa de alimentare neintreruptibila.

AVERTIZARE! Nu conectati la sursa de alimentare neintreruptibila.prelungitoare sau dispozitive de protectie la supratensiune.

AVERTIZARE! Scoateti din priza sursa de alimentare neintreruptibila.inainte de a trece la curatarea acesteia si nu folosisi
detergenti lichizi sau sub forma de spray.

AVERTIZARE! Servisarea acumulatorilor se va efectua sau se va superviza de personalul specializat in gestionarea
acumulatorilor si in luarea masurilor de precautie care se impun. Asigurati-va ca personalul neautorizat nu are acces la
acumulatori.

AVERTIZARE! In eventualitatea in care se impune desfasurarea de lucrari de intretinere sau de service in interiorul sursei de
alimentare nefntreruptibile, se va deconecta alimentarea de la acumulator de la fazele plus si minus ale racordurilor tip cuple

rapide ale acumulatorului.

AVERTIZARE! In cazul inlocuirii acumulatorilor, utilizati acelasi numar si acelasi tip de acumulatori.
AVERTIZARE! Nu aruncati bateriile in foc. Acestea prezinta risc de explozie. Nu deschideti si nici nu incercati sa deformati

sau distrugeti acumulatorul sau bateriile. Electrolitul din acestea este daunator pentru piele si ochi.

INSTALAREA SURSEI DVS. DE ALIMH

INDEPARTAREA AMBALAJULUI

Cutia ar trebui sa contind urmatoarele:

(1) 1 bucata sursa de alimentare neintreruptibila, (2) 1 bucata manual de utilizare;

GHID DE INSTALARE HARDWARE

1. Noua dvs. sursa de alimentare neintreruptibila poate fi folosita imediat dupa primire. Cu toate acestea, se recomanda
incarcarea acumulatorului timp de cel putin 8 ore pentru a se asigura atingerea capacitatii maxime de incarcare a
acumulatorului. In timpul transportului si depozitarii, se poate pierde din capacitatea de incarcare. Pentru reincércarea
acumulatorului, pur si simplu lasati dispozitivul conectat la o sursa de alimentare cu c.a. Dispozitivul se va alimenta
atat din pozitia On (Pornit), cat si din pozitia Off (Oprit).

2.Cu sursa de alimentare neintreruptibila oprita si scoasa din priza, conectati calculatorul, monitorul si orice dispozitive de
stocare a datelor alimentate extern (unitate Zip, unitate Jaz, unitate Tape), etc. la prizele alimentate pe acumulator. NU
conectati imprimante laser, copiatoare, incalzitoare, aspiratoare, masini de distrus documentesau alte aparate electrice
cu consum mare la prizele alimentate pe acumulator. Necesarul mare de energie electrica al acestor aparate va
supraincarca si este posibil sa chiar avarieze sursa de alimentare neintreruptibila.

3.Conectati sursa de alimentare neintreruptibild la o priza de curent cu impamantare, cu 2 faze si 3 fire (priza de perete).
Asigurati-va ca priza de perete este protejata printr-o siguranta sau un disjunctor si ca nu deserveste echipamente
electrice cu consum mare (spre exemplu, aer conditionat, frigider, copiator, etc.). Evitati folosirea prelungitoarelor.

4.Apasati comutatorul pentru a porni aparatul. Se va aprinde becul Iampii indicatoare. iar sursa de alimentare va emite un
sunet de avertizare specific (,bip”).

5. Daca se detecteaza o supraincarcare, se va auzi o alarma sonora, iar dispozitivul va emite un sunet lung de avertizare.
Pentru a remedia problema, opriti sursa de alimentare neintreruptibila.si scoateti din priza cel putin unul dintre dispozitivele
conectate la prizele alimentate de la acumulator. Asteptati 10 secunde. Asigurati-va ca disjunctorul / siguranta functioneaza
normal, iar apoi porniti din nou sursa de alimentare neintreruptibila.

6. Pentru a pastra incarcarea optima a acumulatorului, lasati permanent sursa de alimentare neintreruptibila conectata la o
priza de alimentare cu CA.

7. In vederea depozitarii sursei de alimentare neintreruptibila pentru o perioada indelungata, acoperiti sursa pentru a o
proteja si stocati-o cu acumulatorul complet incarcat. Reincarcati acumulatorul la fiecare trei luni, pentru a-i asigura o
durata indelungata de viata.

FUNCTIONARE DE BAZA

1200/1500/2200 600/800/1000

Panoul frontal D

1. Afisaj LCD
Ecranul LCD va afisa starea sursei de alimentare 2
nefntreruptibile, inclusiv tensiunea de intrare,
tensiunea de iesire, procentul de incarcare si 2 \ L]
acumulatorul... etc.

2. intrerupatorul
Apasati intrerupatorul timp de 2 secunde pentru a

pune sursa de alimentare neintreruptibila pe
pozitia ON (PORNIT) sau OFF (OPRIT).
3. Indicatoare LED

Indicatorul LED este iluminat atunci cand sursa de
alimentare neintreruptibild functioneaza.

Panou posterior

1. USB COMM. Port

Acest port permite conectarea si comunicarea dintre

portul USB de pe calculator si sursa de alimentare
neintreruptibila.
2. Porturi de protectie a comunicarii RJ45/11

Porturi de protectie a comunicarii vor proteja orice

modem, fax, linie telefonic sau cablu de retea
standard
Disjunctor intrare

w

Disjunctorul asigura protectie optima impotriva
supraincarcarii.

b

Cablu de alimentare Conectati la UPS.

a

Rezerva acumulator si protectie impotriva
supratensiunii

Asigurati rezerva acumulatorului si protectia impotriva

supratensiunii.




SPECIFICATII TEHNICE
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Model VI 600 STL VI800 STL | VI 1000 STL VI 1200 STL VI 1500 STL VI2200 STL
Capacitate (VA-W) 600/360 800/480 1000/600 1200/720 1500/900 2200/1320

Intrare

Interval tensiune 162~290V c.a

Frecventd nominald 50/60Hz

lesire

Tensiune de iesire pe baterie Unda sinusoidala simulata la 230V c.a. +/-10%

Frecventd de iesire pe baterie 50/60Hz +/-1%

Protectie supratensiune Disjunctor / Siguranta

Caracteristici fizice

Dimensiuni (W x H x D)(mm) I 96 x 138 x 286 | 148 X 178 X 298

Acumulator

Acumulator VRLA 12V7AH XL [12V7,2AHx1 | 12V9AH X1 | 12V7AHx2  [12V72AHx2 | 12V 9AH X2
Timp tipic de incarcare 8 ore

Diagnostice de avertizare

Indicatoare Pornit

Alarme sonore

Pe acumulator, Baterie la nivel scazut, Supraincarcare, Eroare

Factori de mediu

Temperatura de functionare

0°C to 40°C

Umiditatea pentru functionare

intre 0 si 90%

Gestionare
Auto-incarcare Da
Auto-Restart Da

USB COMM. Port

Da, cu suport HID

Comunicare RJ45/11
Porturi de protectie

Da, protectie la supratensiune

DEFINITII PENTRU INDICATOARELE LCD ILUMINATE

Indicatie LCD

&$88 N[ === Ad¢

PV AC BATT. INPUT OUTPUT
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DEPANARE

Problema Cauza posibila

Solutie

Sursa de alimentare

neintreruptibils Acumulatorii nu sunt complet incarcatj.

Reincarcati acumulatorul lasand sursa de alimentare
neintreruptibild conectata la o priza de alimentare.

nu face fata la durata
de functionare
asteptata

Acumulatorul este usor uzat.

Luati legatura cu echipa de asistenta tehnica.

Comutatorul pornit/oprit este proiectat sa
prevind avarierea datorita trecerii rapide de|
Sursa de alimentare|Re Pozitia Off pe On.

Opriti sursa de alimentare neintreruptibila. Asteptati 10
secunde, iar apoi porniti din nou sursa de alimentare
neintreruptibila.

neintreruptibila nu| Dispozitivul nu este conectat la o priza de
porneste. c.a.

Dispozitivul trebuie sa fie conectat la o prizd de 230Vc. a.
50/60Hz.

Acumulatorul este uzat.

Luati legatura cu echipa de asistenta tehnica.

Problema mecanica.

Luati legatura cu echipa de asistenta tehnica.

Disjunctorul a fost decuplat datoritd unei
lesirile nu asigura supraincarcari

tensiunea necesara

Opriti sursa de alimentare neintreruptibild si deconectati cel
putin unul dintre echipamentele conectate. Scoateti cablul de
alimentare ale sursei, iar apoi apasati

butonul disjunctorului.

pentru  functionarea

echipamentelor Acumulatorii sunt descarcati

Permiteti dispozitivului sa se reincarce timp de cel putin 4 ore.

Dispozitivul a fost avariat de o supratensiune;
sau descarcare electrica

Luati legatura cu echipa de asistenta tehnica.

Scurt iesire:

Cod eroare FO9 o
Scurt-circuit iesire.

Opriti sursa de alimentare neintreruptibila

Echipamentele atasate ar putea avea probleme, va rugam sa le
deconectati si sa mai verificati o data.

Cod eroare F12 Tensiunea acumulatorului este prea

scazuta.

Opriti calculatorul si reincarcati imediat acumulatorul.

Cod eroare F13 Bateria este incarcata peste limita maxima.

Luati legatura cu echipa de asistenta tehnica.

A survenit o suprasolicitare:

Echipamentele dvs. au un necesar de
energie electricd mai mare decét poate sa
furnizeze sursa de alimentare
neintreruptibila. Aceasta se va opri.

Cod eroare F14

Articol setare Mod linie

& B8

Functie rezervata nedisponibila

pentru acest model Mod acumulator

-y
f o
fm ]
(=r=J

Dezactivare sunet
(Apasati tasta de pe afisaj timp de 3s pentru a

Eroare dezactiva
A si activa sunetul)
1) Re
& Mod acumulator: capacitate baterie N
Mod linie:
Tncarcare acumulator: iluminare
1. ciclu X L
BATT. Acumulator complet incércat: LOAD Capacitate de incarcare
=earI], | 2 iuminare =],

Opriti toate echipamentele neesentjale.

Daca Tn acest fel se rezolva problema supraincarcarii, sursa de
alimentare neintreruptibild va reveni la functionarea normala.

Power Master

DESCARCARE SOFTWARE

Software-ul de gestionare Power Master furnizeaza o
interfata prietenoasa cu utilizatorii pentru sistemele
dvs. de alimentare cu energie electrica. Interfata
utilizator grafica este intuitiva si afiseaza la o singura
privire informatiile esentjale. Va rugam sa urmati
procedura descrisa mai jos pentru a instala
componentele software.

Procedura de instalare:

1.Descarcati Power Master de pe site-ul web: http://powermaster.powerwalker.com

2. Faceti dublu clic pe fisier si urmati apoi pasii pentru instalare.

La repornirea calculatorului dvs, software-ul Power Master va aparea sub forma unei pictograme albastre, amplasate in zona de

notificare.

CEEX Q& I MW

Toate drepturile rezervate. Se interzice reproducerea fara permisiune



http://powermaster.powerwalker.com/

&) Powertatker

PykoBoacTBO nonb3oBaTens

PowerWalker VI cepun STL
600/800/1000/1200/1500/2200

BAXHbIE MHCTPYKLUMM MO BE3ONACHOC

(COXPAHWUTE OAHHbLIE MHCTPYKLUWUW)

[laHHOe pyKOBOACTBO COAEPXWUT BaHble WHCTPYKUMM No 6e3onacHocTU. BHMMaTenbHO npocTuTe u CTPOro cneayiite Bcem
MHCTPYKUMSIM BO BpeMsi YCTaHOBKW W 3KchnyaTauum ycTpoicTsa. [MONMHOCTbIO MpOYTUTE [AaHHOe PYKOBOACTBO Nepej
pacnakoBKoW, ycTaHOBKOW unu akcnnyatauven NBI.
BHUMAHME! Bo n3bexaHue pvicka nNopaXeHUsi aneKTpu4eckuM TOKOM YCTPOMCTBO AOSMKHO YCTaHaBMMBATLCS B 3aKPbITOM
NMOMELLEHNN C KOHTPONMPYEMOW TeMMepaTypoil W BRAXHOCTbIO, 6e3 MOCTOPOHHWX TOKOMPOBOASLUMX MaTepuanos.
(OonycTuMbI Anana3oH TeMnepaTypbl U BNAXHOCTU yKasaH B crieumdukaumsx.)
BHUMAHME! [1ns npenoTepalleHnsi onacHocTu neperpesa 6noka VB[ 3anpeluaeTcst HakpbiBaTb BEHTUNSLMOHHbIE
oTBepCTMA Npubopa 1 noasepraTb yCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO MPAMbIX COMHEYHbIX NyYei, Takke Henb3sa yctaHasnmeatb MBI
B6M3N TaKkUX TENNOBbLIAENSAOWMX NPMBOPOB, kak oborpesaTeny unu neyn.
BHUMAHME! 3anpeaetcs nogkntoydats k 6oky VMBI He cBsidaHHOe C MpYMeHeHWeM KomnbloTepa obopyaoBaHue,
Hanpumep, MeauLmMHckoe obopyaoBaHUue, annaparhl Xu3HeobecneyeHns, MUKPOBOMHOBLIE NEYN NN NbINeCcochl.
BHUMAHME! He Bkntoyvaiite Bxog UBIM k ero co6CTBEHHOMY BbIXOAHOMY pasbemy.
BHUMAHME! He ponyckaite nonaganus BHyTpb WBIT xugkocTen nnu nHopoaHeix npeametoB. He ctaBbTe Ha 6nok MBI
11 B6NM3N HEro HanNWUTKV UNW Apyre eMKOCTYU C KUAKOCTBIO.
BHUMAHME! B cnyyae aBapuiiHOM cutyaumm Heo6xoammo Haxatb kHonky OFF (Bbikn.) n oTcoeanHuTb kabenb nutaHusi ot
MCTOYHMKA NEpPeMeHHOro Toka, YTobbl obecneunTb HagexHoe oTknodeHve UBM.
BHUMAHME! He noacoepuHsiite k B ceTeBomn unbTp nnm orpaHnumnTenb nepeHanpsikeHns.
BHUMAHME! Mepep uncTkoii npubopa crieayeT OTKIIOUYUTL €ro OT CETU NePEeMEHHOro ToKa.
BHUMAHME! O6cnyxusaHue 6atapei 4OMKHO NPOM3BOANTLCS KBanuuLMpoBaHHLIMU cneuuanicTamm unm nog ux
HabntogeHnem c cobnofeHnem Bcex Mep NpeAocTopoxHocTu. He cnepyet fonyckaTh k paboTte ¢ 6atapesmu nuu, He
MMeLLMX HeobXxoAMMON NOArOTOBKM.
BHUMAHME! MoaTtomy, ecnu TpebyeTcs NpoBeCTM TeXHUYeckoe obcnyxuaHue BHyTpu 6noka MBI, HeobxoaumMo oTknounTb
nuTaHve ot 6aTtapeun Ha NONOXUTENBHOM ¥ OTpULLATENBHOM NOMOCe Yepe3 BGbICTPble COEAVHUTENMN aKKyMYnsSTOpHOW 6aTapeu.

BHUMAHME! 3ameHy 6atapelt MOXeT NPOVM3BOAUTL TONBKO OMbITHBIA NEPCOHan, Npu 3ToM Heobxoaumo cobntoaaTe Mepbl
NPEAOCTOPOXHOCTY.

BHUMAHME! CmeHHble 6aTapeun fomkHbl 6bITb OAHOIO M TOro e Tuna. batapen MoryT B3opBaTbCs. He BekpbiBanTe 1 He

nedopMmupyiiTe 6aTapen. BbiTeKwmnin 3NeKTponuT Npy nonafaHny Ha Koxy Unu B rna3a MOXeT NPUBECTU K TpaBMaM.

yC BKA CUCTEMbI UBTI

PACMAKOBKA

Kopo6ka AormkHa BKMoYaTh crieaytolme cocTaBnsowme:

(1) 6nok UBIM x 1; (2) pykoBoacTBO nonb3oBatens x 1.

PYKOBOACTBO MO MOHTAXY OBOPYJOBAHUA

1. Baw HoBbii MBI MOXHO ncnonb3osaTth cpasy nocne nonyvyeHusi. Tem He MeHee, pekoMeHayeTcs 3apshkaTb
aKKyMynsiTOpHyto 6aTapeto B Te4eHMe MUHUMYM 8 YacoB, YTOObI 06ecneynTb MakcUMarbHyH 3apsiaHyo eMKOCTb
aKKyMynsTopHoii 6atapen. Bo Bpems TpaHCNOPTUPOBKW U XPaHEHWUS MOXET BO3HWUKHYTb NoTeps 3apsga. Ytobbl 3apsaauntb
aKKyMynsTOpHyto 6aTapeto, NPOCTO OCTaBbTe YCTPOWUCTBO NOAKMIOYEHHBIM K PO3EeTKEe NePeMeHHOro Toka. YCTponNcTBo
GyneT 3apskaTbCsl KaK B MOSIOXKEHUN KBKITIOYEHOY, TaK U «BbIKIOYEHOY.

2. Mpw BbIKMKOYEHHOM 1 OTKMloYeHHOM Broke VIBI noakntounTe KoMnboTep, MOHWUTOP U NMo6Goe BHELLHeE YCTPOWUCTBO
XpaHeHUst AaHHbIX (Zip-Anck, Jazz-auck, NeHTOYHoe YCTPOWCTBO) U T. A. K po3eTkam ¢ 6aTtapeiHbiM nutaHuem. HE
noaknoyanTe nasepHblil NPUHTEP, KONMMpPOoBarbHbIW annapat, HarpeBaTenbHbIN NPUBop, NbINecoc, yCTPOMCTBO ANnst
YHUYTOXEHUSA Bymaru unu gpyroe KpynHoe SneKkTpudeckoe yCTpoMCTBO K po3eTkam ¢ 6aTapeiHbiM NUTaHueM.
MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb AaHHbIX YCTPOMCTB NPUBEAET K Neperpy3ke 1, BO3MOXHO, NOBPEXAEHUIO YCTPOCTBA.

3. Mopkntounte MBI k ABYXNOMIOCHO 3a3eMMeHHO po3eTke ¢ 3 KOHTakTamu (ceTeBas poseTka). Ybeautecs, 4To ceTeBasi
poseTka 3allyileHa NnpeaoxpaHuTeneM un aBToMaTUHEeCcKUM BoiknodaTenem n He obcnyxusaet obopyaoBaHve ¢
BbICOKUM MOTpebrieHnem aHeprum (HanpumMep, KOHAULMOHEP, XONOAMIMbHUK, KONMMPOBanbHbI annapar v T. 4. U3beraite
MCMONb30BaHWS yANUHUTENEN.

4. HaxmuTe BbIKntoyaTenb NUTaHusl, YTo6bl BKIIOUYNTL YCTPONCTBO. 3aropuTcs MHAMKATOP BKIKOYEHUS TUTAHNS, 1
YCTPOWCTBO M3aCT «3BYKOBOM CUTHas».

5. B cnyyae obHapyxeHuUst neperpy3ku pasfacTtcsi 3ByKOBOW CUrHan, v yCTPOMCTBO U3AACT OAUH ASIMHHBIN 3BYKOBOW CUrHan.
Yto6bl McnpaBuTb 3Ty cuTyauumto, Belknounte UBIM 1 otcoeamHuTe, no kpaHen mepe, oaHy eanHnLy o6opynoBaHus ot
po3eTku ¢ 6aTtapenHbimM nuTaHueMm. Mogoxaute 10 cekyHa. Y6eautech, YTO aBTOMaTUYECKUIA BbikntoyaTens/
npegoxpaHuTenb UCnNpaBeH, a 3atem Bkrtouute NBMM.

6. [ins noaaepxaHna onTUManbHOW 3apsiAkv akkyMmynsitopa Bceraa octaBnsinte VMBI BkMoYeHHbIM B PO3eTKY NepeMeHHOro
ToKa.

7. Ons xpaHeHusi Bl B TeyeHne A4nWTENbLHOrO Nnepuoga BpeMeHU, 3aKpoOUTe ero M XpaHUTe C MOSHOCTbIO 3apsKEHHON
GaTtapeeil. 3apspkaniTe akkyMynsaTOpHyto 6aTapeto kaxable Tpy mecsua, 4Tobbl o6ecneynTb ANUTEnNbHbIA CPOK CYXObl

GaTtapew.

OCHOBHBIE OMNMEPALINU 1200/1500/2200 600/800/1000
T

MepenHss naHenb
1. XK-gucnneu 5

Ha XK-auncnnee otobpaxaetcs coctosiine UBI,

BKIIIOYas BXOAHOE HanpshkeHWe, BbIXOAHOE 3 -
HanpshkeHue, NPOLEHT Harpy3ku U akkyMynsiTOPHON 1

Gatapen u T. .

2. KHonka BKNOYeHWsI/BbIKMIOYEHUA MUTaHUA

HaxMuTe Ha KHOMKy 1 yaepXuBanTe ee HaxaTon
B TEYEHME 2 CeKyHA, YTOGbI BKIOUUTb UNn
BbIKMoYUTL MBI,

3. CeeToAnoaHbIe UHANKATOPbI

[anHbI cBeToamnon 3aropaeTcs, korga MBI paboTaer.
3agHnana naHenb
1. KOMM. USB- NMOPT

[aHHbIn NopT o6ecneynBaeT NOAKMIOYEHNE U CBSA3b

USB-nopTa komnbtoTepa ¢ 6rokom UBIM.

2. NopTbl 3awmThl cBA3N RJI45/11
MopTbl  3awmTbl  cBSI3M  3awuwaloT  noboi
CTaHAapTHbIA MoaeM, dakc, TenedOoHHY NUHUI0
1nu ceTesoin kabensb.

3. ABTOMaTU4eCKUI BbIKNIOYaTenb Ha BXxoae
ABTOMaTMYeCKU BbIKNtoYaTens obecneyvnBaeT
ONTUMAnbHYIO 3aLLUUTY OT Neperpysku.

4. Kabenb BXo4HOM MOLWHOCTU [loaknoyeHne K
3MNEeKTpoCceTU.

5. Pe3epBHasa akkymynsTopHasa 6aTtapes u po3eTku C

3alWuMTON OT NepeHanpsiXXeHus
ObecnevyeHune pe3epBHON akkyMynsaTopHoi BaTtapeun u
3aLUWTbI OT NEPEHaNPSHKEHNS.




TEXHUYECKUE CMNMELNOUKALIUA

Mopgens VI 600 STL VI 800 STL | V11000 STL VI 1200 STL VI 1500 STL | VI 2200 STL
MowHocTb (BA/BT) 600/360 800/480 1000/600 1200/720 1500/900 2200/1320
Bxon

[inana3oH HanpsxeHun 162~290 B nepem. Toka

HomuHanbHas YactoTa 50/60 'y

Bbixog

HanpsbkeHve 6atapen VIMUTHpoBaHHas cuHycouaanbHas BonHa npu 230 B nep. Toka +/- 10 %

BbixogHas yactota 6atapen 50/60 'y + 1 %

3alumTa oT nepeHanpsxeHns BbiknioyaTens/npegoxpaHnuTesns

Pa3mepb! M macca

Pa3smepbl (LU x B x ') (Mm) I 96 x 138 x 286 | 148 X 178 X 298

Barapes

Batapest VRLA 12B/7Aux 1 [12B/7,2Aux 1| 12B/9Aux 1 | 12/B/7Aux2  [12B/7,2Aux2 | 12B/9Aux2
Bpemsi 3apsgkn 8y
NMpeaynpeautenbHas guarHocTuka

VHankaTopb! [nTaHune BKkN.

3BYKOBbIE CUrHarmbI

Barapes BKIl., HU3Kuii 3apsia GaTapew, neperpyska, HeMCnpPaBHOCTb

laHHbIe 06 YCNOBMAX IKCN)

yaTauum

Pa6ouas Temneparypa

OTr0°Cpo40°C

BJT2XXHOCTb BO34yXxa

Ot 01090 %

YnpaBneHue

ABTOM. 3apsigHoe

YCTPOWCTBO Ha
ABTOM. MOBTOPHBbIN NyCK [a

KOMM. USB- NOPT

[la, c nogaepxkon YMU

Cesizb RJ45/11
3almLEHHbIE NOPTbl

,[lﬁ, 3awmTa oT nepeHanps>XeHua

ONPEQENEHUA OANA NOPALLUMX XK-UHOUKA

XK nnagukarop

PV AC BATT. INPUT

S8 E N[ == A

% £
KW

VA

fu] [x] Hz

QUTPUT

OneMeHT HacTPOMKK

JIMHeNnHbIN pexnum

DyHKUWS pe3epBMpPOBaHUS
HEeOCTyNHa ANs AaHHON

mogenu @ Pesxum 6aTapen
3BYK OTKMOYEH
(Haxxmute Ha knaBuLly Ha gucnnee u
yAepXviBaiiTe ee B TeueHue 3 cekyHA Ansi
HewucnpaBHocTb OTKIIOYEHUS

1 BKIMIOYEHUS 3BYKOBOrO curHana)
3

1.

== | 2

Pexwum 6aTapeun: emkocTb 6atapen
TnHenHbIN pexum:
Bapsaka akkymynatopHou 6atapeu:

KpYroBoe OocBelLLeH/e
AxkkymynsiTopHas 6aTapes
MOMHOCTbIO 3apskeHa: OCBeLLeHne

N

P_L_'i_A_E_,.—--'I:

| Bet—

[Nonyckaemas Harpy3ska

n VHbIW [ up GaTapeu
PV_AC BATT. INPUT L
% KW
Kv\r: VA
o a Min a a Hz
WcxoaHbl BbIXOOHbIE
e BXO[HOE (HanpsbkeHue) AC weuT XAPAKTEPUCTUKM ouTRUT
flaHHble nep. Toka E 3 Q ; (HanpsikeHue) g § Q v
B B
PAHEHUE HEMCMPABHOCTEW
HeucnpaBHocTt
b Bo3moxHasi npuumHa Pelwenve
VBN He 3apsagute  akkymynsTopHyto  6aTapeto, octasu  WBI
cooTeTCTRYET Batapew 3apsikeHbl He MOMHOCTLIO. HOMKTIOMEHHEIM.
oxuaaeMomy

BpemMeHu paboTbl

EaTapeﬂ crnerka usHoweHa.

O6paTtutech B Cryx6y TEXHUYECKOW NOAAEPKKN.

VMBI He BkntovaeTcs.

KHonka BKMOYEHWUA/BLIKMIOYEHUST  MUTAHUS
npegHasHa4vyeHa ansa npenoTepalleHnsa
noBpexaeHuss B  pesynbrate  6bICTPOro|
BbIKMIOYEHNS! 1 BKIHOYEHNSI.

Beikntounte UBM. Mopoxaute 10 cekyHa, a 3aTemM BKMIIOYMTE!
WBM.

yCTpOVICTBO He MOAKMYEeHO K po3eTke
NnepemMeHHOro Toka.

YcTpoinctBo JOMKHO ObiTb MoaknioyeHo k poseTke 230 B
mep. Toka,5060/0.

BaTapes nsHoweHa.

Ob6paTtutech B Cnyx6y TEXHUYECKOW NOAAEPXKKY.

MexaHuyeckasi npobnema.

O6paTtuTtech B Cry6y TEXHUYECKOW NOAAEPKKN.

PoseTku He
obecneunsaioT
nuTaHve ans
obopynoBaHus

ABTOMaTUYECKUIA
13-3a neperpyaku

BblKNtoYaTesb  OTKMKYEH

Beikntounte UBIM n oTcoeaumHuTe, no KpalHen Mepe, OAHY
euHULY noaknoyeHHoro obopyaosaHus. OTcoeanHUTe LUHYP
nutanus VBI, saTeM HaxmuTe

Ha KHOMKY aBTOMAaTU4YECKOrO BbIKIOYaTENSI.

Batapeu pa3psikeHbl

[ante ycTponcTBy 3apsanTbCa He MeHee 4 4acoB.

YCTpOMCTBO NOBPEXAEHO B
CKayka Hanps>XXeHnsa Unm Toka

pesynbTare

O6paTtutech B Cryx6y TEXHUYECKOW NOAAEPKKN.

Kopg HencnpasHocTK
F09

3amblkaHKe BbiIxoaa:
KOpOTKOe 3aMblkaHue Bbixoaa.

Boikntounte MBI

Y NoakmntoYeHHoro 060pyAoBaHNUs MOryT GbiTb NPoGrembl,
YCTPaHUTE WX U1 MOBTOPUTE NPOBEPKY.

Kopg HencnpasHocTU
F12

Cnaboe HanpsbXeHne akkyMymnsiTOpHOW
6aTapeun.

Bbikntouunte KOMMbKOTEP N HEMEANEHHO 3apaauTe
aKKyMynsTopHyto GaTapeto.

Kop HencnpasHoCcTH

AKKyMynsTopHas 6aTtapes nepesapsikeHa.

Obpatutech B crny6y TEXHNYECKON NOAAEPKKM.

Kop HencnpasHoCcTH

Mpounsowna neperpyska:
Bale o6opyaoBaHue TpebyeT GonbLuyto

MOLLHOCTb, YeM MoxeT ob6ecneuntsb MBI,
060 ByaeT oTKMIOYEHO.

OTKntouNTE HEHYXHOEe 06opyaoBaHuMe.

Ecnu ato pewmt npobnemy neperpysku, VBl nepeiiget B
HOPMasbHbIN pexum paboThbl.

3AIrPY3KA NMPOrPAMMHOIO OBECTEYEHUS]

MporpammHoe obecneyerne ans ynpasnenus Power
Master o6ecneuvBaeT yaoGHbI MHTEpPdEC ANs BaLUMX
SHeprocuctem. Mpaduyecknin NonbL3oBaTeNbCKUA

MHTEPdENC UHTYUTUBHO
BaXHYI0 MHGOpMaLIO O

nporpamMmmHoro obecneyeHusi BoINonHuTe
npencTaBneHHble HUXe /JEVICTBVIFI.

NOHSATEH W yAo6HO oTobpaxaeT
nUTaHun. [Ins ycTaHoBKu

1. 3arpyaute Power Master ¢ Be6-carita: http://powerguide.powerwalker.com

2. [iBaxabl WenkHUTe no daiiny 1 cneayinte MHCTPYKLMSIM MO YCTaHOBKE.
Mocne nepesarpysku komnbioTepa B CUCTEMHOM 06nacTu NOSIBUTCA CUHWUIA 3HAYOK nporpaMmmMHoro obecneveHusi Power Master.

CEEQND W


http://powerguide.powerwalker.com/

